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£ OMEGA

www.omega.de E-Mail: info@omega.de

Technische Unterstiitzung und Applikationsberatung erhalten Sie unter:

Deutschland, OMEGA Engineering GmbH
Osterreich, Daimlerstrafe 26
Schweiz D-75392 Deckenpfronn

Tel: +49 (0) 7056 9398-0, Fax: +49 (0) 7056 9398-29
Gebiihrenfrei: 0800 8266342
E-Mail: info@omega.de

Weltweit: www.omega.com/worldwide/

USA OMEGA Engineering, Inc.
Customer Service: 1-800-622-2378 (nur USA und Kanada)
Engineering Service: 1-800-872-9436 (nur USA und Kanada)
Tel: (203) 359-1660, Fax: (203) 359-7700
Gebiihrenfrei: 1-800-826-6342 (nur USA und Kanada)
Website: www.omega.com
E-Mail: info@omega.com

Fester Bestandteil in OMEGAs Unternehmensphilosophie ist die Beachtung aller einschlagigen Sicherheits- und
EMV-Vorschriften. Produkte werden sukzessive auch nach europdischen Standards zertifiziert und nach entsprechender
Priifung mit dem CE-Zeichen versehen.

Die Informationen in diesem Dokument wurden mit grofer Sorgfalt zusammengestellt.

OMEGA Engineering, Inc. kann jedoch keine Haftung fiir eventuelle Fehler tibernehmen und behalt sich Anderungen
der Spezifkationen vor.

WARNUNG: Diese Produkte sind nicht fiir den medizinischen Einsatz konzipiert und diirfen nicht an Menschen
eingesetzt werden.




OM-EL-USB-Series

Windows™XP/2000/VISTA/7

Installation der OM-EL-WIN-USB-Konfigurationssoftware
BEGINNEN SIE HIER

Anmerkung: Die Screenshots auf der ersten Seite dieses Handbuchs wurden
unter Windows™ 7 erstellt. Wenn Sie die Installation unter Windows™ Vista,
XP oder 2000 durchfihren, kdnnen die Bildschirme leicht abweichen, der
Inhalt bleibt jedoch gleich. Zum Installieren der Software missen Sie auf dem
Computer tGber Administratorberechtigungen verfigen.

welcome to the Instalishiekd wizard for
Easylog UsB

g4 DVD RW Drive (E:) Easylog
- The InstatShiekd(R) Wizerd vl instal Easylog LSS on your

computer. To continue, dick Next.
=] Always do this for software and games:

Tnstall o run program from your media

£ 4 Run setup.exe
& Published by L ascar Bectronics Ltd

WARNENG This program is protected by cooyright law and
Interationd treates.

General options

), Openfodrto v fes
using Windows £

wdows Explorer

View more AutoPlay options in Control Panel
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3. Lesen Sie ,IMPORTANT NOTICE" 4. Klicken Sie auf ,Installieren®.
(Wichtiger Hinweis), markieren Sie
slch stimme zu“ und klicken Sie
auf ,Weiter".




OM-EL-USB-Series

‘mstaltshield wizard completed

The InstmEbuse i oard R ey mtsled Ensyisg.
USB. Ik v 2 et the werard

Frogram name:  Essylog USE
Verified publisher. Lascar Bectronics

e angin:

Changie when thesz naldicaions appesl

5. Klicken Sie auf ,,Ja“. 6. Klicken Sie auf ,Fertig stellen”

Easylog USB Device A x
Device driver software installed successfully.

8. Sie haben die fur lhren OM-EL-
USB-Datenlogger erforderliche
Software erfolgreich installiert. Jetzt
wird ein Symbol ,EasylLog USB*" auf
Ihrem Desktop angelegt.

7. Klicken Sie auf ,Installieren”




OM-EL-USB-Series

BEDIENUNGSANLEITUNG

OM-EL-USB-1
? Orange LED

Rote/griine LED

.‘.

Grin, zweimaliges Blinken — Der Datenlogger ist eingerichtet.
Grun, einmaliges Blinken — Speicherung, kein Alarm.

Rot, zweimaliges Blinken — Oberer Alarmgrenzwert erreicht.
Rot, einmaliges Blinken — Unterer Alarmgrenzwert erreicht.

.!.

Orange einmaliges/zweimaliges Blinken — Speicher voll.
Orange, Blinken alle 60 Sekunden — Niedrige Batteriespannung.




OM-EL-USB-Series

OM-EL-USB-2 und OM-EL-USB-2-PLUS

_ ? Rote/griine LED

Rote/griine LED

Grun, dreimaliges Blinken — Speicher ist voll, kein Alarm im Kanal.
Grin, zweimaliges Blinken — Verzdgerter Start.
Grun, einmaliges Blinken — Speicherung, kein Alarm.

_!_

Rot, dreimaliges Blinken — Speicher ist voll, kein Alarm im Kanal.

Rot, zweimaliges Blinken — Speicherung, oberer Alarmgrenzwert des Kanals
erreicht.

Rot, einmaliges Blinken — Speicherung, unterer Alarmgrenzwert des Kanals
erreicht.

O

Keine LED blinkt — Datenlogger angehalten oder Batterie leer.




OM-EL-USB-Series

OM-EL-USB-3, OM-EL-USB-4, OM-EL-USB-TC und OM-EL-USB-1-RCG

Rote LED
-;.,.P-.

Griine LED

.’f.

Grun, zweimaliges Blinken — alle 20 Sekunden: Speicher ist voll, kein Alarm.
Grin, einmaliges Blinken

— alle 30 Sekunden: Verzdgerter Start.

— alle 20 Sekunden: Niedrige Batteriespannung, Speicherung, kein Alarm.
— alle 10 Sekunden: Speicherung, kein Alarm.

Rot/griin, einmaliges Blinken — alle 20 Sekunden: Speicher des Datenloggers
voll, letzter Wert ist auBerhalb der Alarmgrenzwerte.

Q)
M
Rot, zweimaliges Blinken

— alle 10 Sekunden: Speicherung, oberer Alarmgrenzwert erreicht.

— alle 20 Sekunden: Speicherung, oberer Alarmgrenzwert erreicht, niedrige
Batteriespannung.

Rot, einmaliges Blinken
— alle 10 Sekunden: Speicherung, unterer Alarmgrenzwert erreicht.

— alle 20 Sekunden: Speicherung, unterer Alarmgrenzwert erreicht, niedrige
Batteriespannung.

O

Keine LED blinkt — Die LEDs sind wahrend der Konfiguration deaktiviert, um
die Batterie zu schonen und so die Speicherzeit zu verlangern, oder
Datenlogger angehalten oder Batterie leer.




OM-EL-USB-Series

EINLEGEN DER BATTERIE

(OM-EL-USB-1, OM-EL-USB-2, OM-EL-USB-2-PLUS, OM-EL-USB-3, OM-
EL-USB-4, EL-USB-TC und OM-EL-USB-1-RCQG)

Vor dem Verwenden des Datenloggers missen Sie die mitgelieferte 3,6 V-
Batterie der GréBe 1/2 AA wie folgt einlegen. Ersatzbatterien kénnen Uber
www.omega.de bezogen werden, Modellnummer OM-EL-BATT.




OM-EL-USB-Series

OM-EL-USB-1-RCG

jres———

Wiederaufladbarer Datenlogger

Der Datenlogger hat einen wiederaufladbaren Lithium-lonen-Akku mit einer
Nennladung von 280 mAh. Der Datenlogger muss zum Aufladen des Akkus
an einen aktiven USB-Port angeschlossen werden; dies kann je nach
Entladung bis zu 5 Stunden dauern. Der Ladezustand des Akkus wird durch
die Status-LEDs angezeigt. Die rote LED zeigt an, dass der Akku gerade
geladen wird; Die grine LED zeigt an, dass der Akku vollstédndig geladen ist.

Wie bei allen Akkus verringert sich das Energiespeichervermdgen mit der
Zeit. Der Akku funktioniert am besten bei Temperaturen zwischen 10°C und
30°C (50°F bis 86°F). Der Aufladevorgang sollte innerhalb dieses
Temperaturbereichs durchgefiihrt werden.
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OM-EL-USB-LITE

Temperatur-Datenlogger
Dricken Sie auf den Knopf, um den Status des Datenloggers anzuzeigen.
Einmaliges griines Blinken — Speicherung, kein

Alarm.
‘,' Einmaliges rotes Blinken — Speicherung, unterer
N Alarmgrenzwert erreicht.

Zweimaliges rotes Blinken — Speicherung, oberer
Alarmgrenzwert erreicht.

Austausch der Batterie — OM-EL-USB-LITE

Wie empfehlen die Verwendung einer geeigneten neuen Batterie, wenn die
Software eine niedrige Batteriespannung feststellt oder wenn ein Grofteil der
normalen, 30-tdgigen Lebensdauer der Batterie vergangen ist. Entfernen Sie
die Schraube und ziehen Sie die beiden Halften des Geh&duses auseinander.
Nehmen Sie die alte Batterie heraus. Legen Sie die neue Batterie ein. Stecken
Sie die beiden Hélften des Gehduses zusammen. Setzen Sie die Schraube
ein und ziehen Sie sie fest.
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GARANTIEBEDINGUNGEN

OMEGA garantiert, dass die Gerdte frei von Material- und Verarbeitungsfehlern sind. Die Garantiedauer betrdgt 13 Monate,
gerechnet ab dem Verkaufsdatum. Weiterhin raumt OMEGA eine zusitzliche Kulanzzeit von einem Monat ein, um
Bearbeitungs- und Transportzeiten Rechnung zu tragen und sicherzustellen, dass diese nicht zu Lasten des Anwenders
gehen.

Wenn eine Fehlfunktion auftreten sollte, muss das betroffene Instrument zur Uberpriifung an OMEGA eingeschickt
werden. Bitte wenden Sie sich schriftlich oder telefonisch an die Kundendienstabteilung, um eine Riickgabenummer (AR)
zu erhalten. Wenn OMEGA das Instrument bei der Uberprﬁfung als defekt befindet, wird es kostenlos ausgetauscht oder
instandgesetzt. OMEGAs Garantie erstreckt sich nicht auf Defekte, die auf Handlungen des Kéufers zurtickzufiihren sind.
Dies umfasst, jedoch nicht ausschlieflich, fehlerhafter Umgang mit dem Instrument, falscher Anschluss an andere Geréte,
Betrieb auB8erhalb der spezifizierten Grenzen, fehlerhafte Reparatur oder nicht autorisierte Modifikationen. Diese Garantie
ist ungiiltig, wenn das Instrument Anzeichen unbefugter Eingriffe zeigt oder offensichtlich aufgrund einer der folgenden
Ursachen beschadigt wurde: exzessive Korrosion, zu hoher Strom, zu starke Hitze, Feuchtigkeit oder Vibrationen, falsche
Spezifikationen, Einsatz in nicht dem Gerit entsprechenden Applikationen, zweckfremder Einsatz oder andere
Betriebsbedingungen, die auferhalb OMEGAs Einfluss liegen. VerschleifSteile sind von dieser Garantie ausgenommen.
Hierzu zihlen, jedoch nicht ausschliellich, Kontakte, Sicherungen oder Triacs.

OMEGA ist gerne bereit, Sie im Bezug auf Einsatz- und Verwendungs moglichkeiten unserer Produkte zu beraten.

OMEGA iibernimmt jedoch keine Haftung fiir Fehler, Irrtiimer oder Unterlassungen sowie fiir Schiden, die durch den
Einsatz der Gerite entsprechend der von OMEGA schriftlich oder miindlich erteilten Informationen entstehen.

OMEGA garantiert ausschliefllich, dass die von OMEGA hergestellten Produkte zum Zeitpunkt des Versandes den
Spezifikationen entsprachen und frei von Verarbeitungs- und Materialfehlern sind. Jegliche weitere Garantie, ob
ausdriickliche oder implizit angenommene, einschliefllich der der Handelsfihigkeit sowie der Eignung fiir einen
bestimmten Zweck ist ausdriicklich ausgeschlossen. Haftungsbeschrankung: Der Anspruch des Kaufers ist auf den Wert
des betroffenen Produkts/Teiles begrenzt. Ein dartiber hinausgehende Haftung ist ausgeschlossen, unabhéngig davon, ob
diese aus Vertragsbestimmungen, Garantien, Entschddigung oder anderen Rechtsgriinden hergeleitet werden.
Insbesondere haftet OMEGA nicht fiir Folgeschaden und Folgekosten.

SONDERBEDINGUNGEN: Die von OMEGA verkauften Produkte sind weder fiir den Einsatz in medizintechnischen
Applikationen noch fiir den Einsatz in kerntechnischen Anlagen ausgelegt. Sollten von OMEGA verkaufte Produkte in
medizintechnischen Applikationen, in kerntechnischen Einrichtungen, an Menschen oder auf andere Weise missbrauchlich
oder zweckfremd eingesetzt werden, {ibernimmt OMEGA keinerlei Haftung. Weiterhin verpflichtet sich der Kaufer,
OMEGA von jeglichen Anspriichen und Forderungen schadlos zu halten, die aus einem derartigen Einsatz der von OMEGA
verkauften Produkte resultieren.

RUCKGABEN/REPARATUREN

Bitte richten Sie alle Reparaturanforderungen und Anfragen an unsere Kundendienst abteilung. Bitte erfragen Sie vor dem
Riicksenden von Produkten eine Riickgabenummer (AR), um Verzogerungen bei der Abwicklung zu vermeiden. Die
Riickgabenummer muss auflen auf der Verpackung sowie in der entsprechenden Korrespondenz angegeben sein.

Der Kaufer ist fiir Versandkosten, Fracht und Versicherung sowie eine ausreichende Verpackung verantwortlich, um
Beschiddigungen wéhrend des Versands zu vermeiden.

Wenn es sich um einen Garantiefall handelt, halten Sie bitte Wenn es sich nicht um einen Garantiefall handelt, teilt
die folgenden Informationen bereit, bevor Sie sich an Thnen OMEGA gerne die aktuellen Preise fiir Reparaturen
OMEGA wenden: mit. Bitte halten Sie die folgenden Informationen bereit,

1. Die Auftragsnummer, unter der das Produkt bestellt bevor Sie sich an OMEGA wenden:
wurde. 1. Die Auftragsnummer, unter der die Instandsetzung

2. Modell und Seriennummer des Produkts. bestellt wird.

3. Reparaturanweisungen und/oder Fehlerbeschreibung. 2. Modell und Seriennummer des Produkts.

3. Reparaturanweisungen und/oder Fehlerbeschreibung.

OMEGA behilt sich technische Anderungen vor. Um Ihnen jederzeit den neuesten Stand der Technologie zur Verfiigung stellen
zu kénnen, werden technische Verbesserungen auch ohne Modellwechsel implementiert.

OMEGA ist eine eingetragene Marke der OMEGA ENGINEERING, INC.

© Copyright OMEGA ENGINEERING, INC. Alle Rechte vorbehalten. Dieses Dokument darf ohne vorherige schriftliche
Zustimmung der OMEGA ENGINEERING, INC weder vollstindig noch teilweise kopiert, reproduziert, iibersetzt oder in ein
elektronisches Medium oder eine maschinenlesbare Form tibertragen werden.




Fir lhren gesamten Bedarf
der Mess- und Regeltechnik

OMEGA ... lhr Partner

Online-Webshop www.omega.de

TEMPERATUR

[  Thermoelement-, Pt100- und Thermistorfiihler, Steckverbinder, Zubehor
[  Leitungen: fiir Thermoelemente, Pt100 und Thermistoren

¥ Kalibriergerate und Eispunkt-Referenz

[  Schreiber, Regler und Anzeiger

¥ Infrarot-Pyrometer

DRUCK UND KRAFT

24
Zd
¥
IZd

Dehnungsmessstreifen, DMS-Briicken
Wigezellen und Druckaufnehmer
Positions- und Wegaufnehmer
Instrumente und Zubehor

DURCHFLUSS UND FULLSTAND

4
¥
4
¥

Massedurchflussmesser und Durchflussrechner
Stromungsgeschwindigkeit
Turbinendurchflussmesser

Summierer und Instrumente fiir Chargenprozesse

pH/LEITFAHIGKEIT

4
4
4
4

pH-Elektroden, pH-Messgeréte und Zubehor

Tisch- und Laborgeréate

Regler, Kalibratoren, Simulatoren und Kalibriergerate
Industrielle pH- und Leitfdhigkeitsmessung

DATENERFASSUNG
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Kommunikations-gestiitzte Erfassungssysteme
PC-Einsteckkarten

Drahtlose Sensoren, Messumformer, Empfanger und Anzeigen
Datenlogger, Schreiber, Drucker und Plotter

Software zur Datenerfassung und -analyse

EIZELEMENTE

Heizkabel

Heizpatronen und -streifen
Eintauchelemente und Heizbander
Flexible Heizelemente
Laborheizungen

UMWELTMESSTECHNIK
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Mess- und Regelinstrumentierung

Refraktometer

Pumpen und Schlauche

Testkits fiir Luft, Boden und Wasser

Industrielle Brauchwasser- und Abwasserbehandlung
Instrumente fiir pH, Leitfahigkeit und gelosten Sauerstoff
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